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ANY V GENER 1982 N.? 49

Més Bella...

PORTANTVEU DEL FOMENT DE LA SARDANA DE FIGUERES

REDACCIO i ADMINISTRACIO: SOCIETAT CORAL «ERATOY

Mida nova delany mnowu

Cada any en els seus primers dies, hom sent a dir: «Any nou, vida nova>. Aquesta
dita, sens dubte for¢a antiga, no respon gairebé mai al procedir i activitat dels que la fan
erxir dels seus llavis.

Nosaltres, per la nostra part, amb aquelles paraules una mica combinades en fem
sortir el titol d’aquestes breus ratlles per tal de donar a conéizer que, st bé en el fons de la
nostra manera d’actuar seguirem com hem seguit fins ara, és a dir, desplegant les nostres
activitats pel bé de la sardana i de tot ¢o que a ella afecta, amb el mateix amor, amb
idéntica passié, amb el mateix entusiasime, fervorés i noble, de sempre, en la forma haurem
de canviar un bon xic.

Aixd, ja resta ben palés en publicar aquest niimero del nostre portantveu corresponent
al mes de gener de Uany r932. Com poden veure els nostres volguts lectors, ens hem vist
obligats a disminuir el nombre de pagines de LA DANSA MiS BELUA... D’ara endavant, en
comptes de setze pagines, com portava fins ara, només en tindra dotze.

Perqué? — potser algun amable soci i lector es preguntara.

I nosaltres venim a aclarir-li bentost: Perqué a LA DANsA MES BELLA..., li manca un
nodrit grup d’amics volenterosos que vulguin ajudar-lo en la tasca de col'laboracié propia
del clos del sardanisme pur.

Temps endarrera, no calia pas exclamar-se gaire per aquest cantd, puix que la
col*laboracié rajava — podriem dir— expontaniament de tots indrets. I, no és estrany, puix
que el camp politic es trobava cruament pressionat per la grapa fastigosa de les dictadures,
i, és clar, tothom, o molts, s’abocaven on podien per a destapar aquella valvula que
aparentment semblava rovellada, pero que amagava tantes inquietuds.

Avui, el temps és canviat. El régim vell, tronat © corcat de la difunta monarquia ja és
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enderrocat, i els pobles d’Ibéria han irradiat arreu la joia immensa de la seva libertat, K
nou regim republica ha obert el cami a totes aquelles inquietuds que, perseguides d’unq
manera iniqua, no podien donar fe de vida, Tot alld ja és vengut, pero caldria no oblidar
Que en aquells dies tristos i feridors per als esperits sensibles, hi havia, també, a g
nostra ciutat, unes fulles humils amarades de santa idealitat, sadollades de sana vigoriq que

s oferien, gentilment pero Uuitadores, per a deixar-hi traslluir, amb marcada intencio, els

tan somniats afanys, les molt angunioses esperances.

Ho repetim, avui. Cal no oblidar-ho!

Jorpr Crmars.

Gls nostres compositors

EL nom ¢€s clar com un rierol i net com una

pafena. Destil'la empordanisme pur i
aufentic. | és veritat: el personatge ostenta fan
digne execufdria és tant o més empordanés que
el seu nom, Ulls vius i menuts com una centella.
L.a fac pal‘lida amb una breu pinzellada de ver~
mellé als pdmuls, Les gafes enormes denarien
prou caracter de caricaturiizacio, encaixades al
cim del nas prim i imprimint el gruix del varatge
en la fenue rosor de la pell. S'insinua la calvicie
abans d’hora; encara pot lluir els vestigis d’uns
cabells rossos i fins. El cap de Joan Llonc parla.
s un bell cap d'estudi.Recolza la meva afirma~
cio el front ample i oberf, un front solcat per
una frepidacid ultravelo¢c simptoma d’una intel~
tigencia poderosa i devoradora. La correccid
discreta del nas lliga amb un clolet que s'arrapa
al menfd, i en fa un tipus nou, dernier cri, de
periodista nordamerica, i poiser encara més
aproximadament d'un globbe-frotfer d’aventu-
res internacionals, d’'un passatger de primera de
les linies franspacifiques, prudent, observador,
vivag, secretament afilial al servei d’espionatge
angles....

Hi ha dues fesomies que s’adiuen perfecta~
ment: Joan Llonc i I'amic Sutra, empordanes
cent per cent i esperit engrescat a la recerca de
refaules per a adobar., Soén certament dues car~
- nadures bessones. Paris reconegué adquesta
afinifat ffsica, Una vegada Sufra ana a Paris.
Anava de bracet amb En Llonc. [, naturalment,
Llonc va presentar«lo a cara i creu a totes les
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Foan ﬂ’oncﬁ » Batlld

]
Retrats 1 converses

amisfats. | tothom ftreia les para.iles de la boca
d’En Llone, i s’el presentaven per endavant
«Germans o0i? No ho heu pas de dir. Es coneix
d'una hora llunye». | Llonc somreia. Deixava dir.
| és que no es veia amb cor de desencisar I'ull
clinic i perspicag¢ de 'opinant de bona fe.

*
¥ *

Simpatic. Cordial. Bo. Suggestiu. Paris li ha
donat un fic cosmopolifa. Perd, ell ha esfat fidel
a la seva terra. No ha sabut oblidar mai que és
fill de Figueres, nat a la Rambla, en el mateix
cor de la ciutat, Llur figura estilitzada, menuda i
agil dissimula els seus frenta anys. Ell em diu:
«Poseu~n'hi seixanta». No: no és cerf. Segur que
ha viscut més emocions, més frafecs i més afany
que qualsevol pallardas de masia, que qualscvol
matalot d’hostal, encara que hagin fraspassat’
la seixantena. Hi ha homes que moren amb el
cervell verge, sense haver-lo fet servir mai.
[Llonc ha viscut moli, ha lluitat molt, Perd és
jove. Encara que ell ho negui: és jove. Ell ha
explotat infensament, follament la seva joventul.
Com a music, com a pariodista, com a caricatu~
rista, ha esmergat llurs activitats, i ha excel'lit,
ha vengutf, s’ha fet un nom, ha dixat rastre... |
I'arbre fecund de la seva joventuf no s’ha pas ex~
haurit encara, Promet més, molt més del que ha
produit fins ara.

No coneixia a Joan Llonc. Perd l'estimava
sense coneixe’'l. Vivia a Paris. Deserta el primer



any de la dictadura. No volgué servir a un rei
ximple i a un dictador borratxo.No volgué anar
al Marroc a teixir llorers per una monarquia de
boigs al car preu de vessar~hi la seva sang, O
almenys al trist preu de patir~hi fam i sed i ju~
gant-se trogos de joventul i de vida. | fugi,velia~
quf. Féu bé. Ara ha retornat a I'Emporda un poc
cansat, amb el nervis masegats, amb un cerl
decandiment espiritual. La'serena del cel, I'aire
" net, 'oci contemplatiu, la dolgor de la solitud,
refaran la seva salud, 'omplenaran d'opfimisme,
impulsaran novament la seva fe creadora...

Parla suaument, sense aspror, sense veri.
Parla amb generositat. Diu el que pensa, sense
enfarfecs, ni mitges fintes. «Qui senfi coissor
que s’ho rasqui». Sofa el vel prudent dels con-
ceptes inofensius, hi ha un criferi definit, un
jndici ferm. Compartint o no les seves idees, us
encanta llur encuny transparent i la seva origi~
nalitat esfereidora.

Fa estona que hem encaixat, [ la conversa ¢s

més inferessant que mai. Repareu, si us plau!
e 9

.—Comenco l'aprenentatge a Figueres. No~
cions de piano. A Barcelona aprenc de compo~
sicio. 1 prou. Després complefo la meva forma=~
ci6 amb el meu propi esfor¢ i amb les meves
propies suors.

e ?

.~lLa meva primera produccié musical fou
molt abans d’aprendre de composicié. Escrivia
d’intuicio, L'ull de la font comengava a rajar,
Impediments? Cap. Responsabilitat? Que voleul
No findria més enlla de catorze anys. En la
calaixera plena de papers i de records, escorco~
llant~ho bé, d'aleshores encara, s’hi apleguen
pefites melodies inedites que ningt ha tastat,
segur de que ningil estimaria la seva innocencia
i el seu balbuceig amb la comprensié paternal
que jo les hi atorgo.

i 5!

. —De seguit d’haver apres la composicio vaig
fer la primera sardana. Tenia setze anys. Nom:
Marinada. Cobla: Els Peps.

= 9

.~ Filant prim he escrit una quarenfena de
sardanes. He escrit sempre que m’ha vingut beé.
També he aconseguit I'exit popular. Marinada,
Poncellament. Gentil nineta, L’Hereu escampa,
Patria i Amor, La colla d’En Bosc... i alires,
foren sardanes que el public dansava i fruia
amb un sincer entendriment. Pel meu gust, en
tinc que plauen i satisfan el meu temperament i
la meva vocacié, com L'alegre pubilletaiLa
nuvia.

.~ A Paris la meva produccio cafalana sofreix
una freva. Impossible fer~hi una sardana. El
brogit, I’lambient, 'exotisme, la trepidacio. Re~
cordo perd, que burxant molf endins, recon=~
cenfrant~me, revivint la terra llunyana, vaig
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enllestir-ne una, cant de plany i d'esperangd,
Cangé e l'exiliat que vaig oferir al Foment de
la Sardana de Figueres. | res més. Tofes les
altres activitats s’enclouen en fer miisica: frivola,
lleugera, muscular. Musica estil Demond, estil
Padilla. Calia viure. Calia lluitar. Després de res
anys d’una ferocitat a tot gas, d'una lluita a quei~
xalades, vaig imposar=me.l avui la meva musica
es tocai es canta en el Casino-de Paris i en Concert
Mapol que tenen una atta alcurnia de sensibilitaf
artistica d’avantguarda. |l m'edita les obres la
casa més inassequible i exigent de Paris i del
mén: la casa Salabert. Ah! Us adverfeixo. No
cerqueu en el portic el nom de Joan Llonc. Vaig
adoptar~ne un altre: De Rio.Contradiccié? Cap.
Estrany? No. Paris es mou {per l'enigma 1 per
'acrobacia. Si useu un nom vulgar us espera un
fracds estrident. De Rio. Gauxo? Brasiler? Filipi?
Misleri. | en el misteri, I'exit. Joan Llonc és una
figura real de carn i d'ossos, catala i fill de la
Rambla de Figueres. De Rio, ¢s un nom comer-
cial, un nom per poder amagar-s’hi un home
que no pot pas refiar=se de viure per miracle o
dels aires del cel. Qiieslié d'engany. Més just:
de necessifat.

g S W, NP QR S 6 R ST SR G

.~No cerco la inspiracié per a fer sardanes.
La inspiracié flueix per propi esperit natural.
Es dibuixa una idea bonica: la recullo i I'explo~
to. No em torturo el magf, no m’expremo mai.
l.a musica forcada és un producte fals i rebregat
que no dona cap impressié d’esponfaneitaf i de
gracia. Jo escric sense repugnancia, amb les
mans nefes, sense subjectar-me a cap sistema
de composicid. No cerco la immortalifat i potser
em faran immortal,

.~ Educar el public, dieu? Ca, barret! Educar
el public, és fer«lo anar a estudi, i a la gent gran
’amoina molf que li pengin la bossa al coll i
hagi de repassar les beceroles. La sardana ¢s
una diversié popular. Si a la gent se la vol diver~
tir, se li ha de donar gust. Es logic.

~Les sardanes de laboratori no valen res.
[La sardana, repeteixo, és feta per al poble. Tinc
confianca amb els compositors de poble. Com«~
positors humils, sense vanitat, sense pretensio,
que escriuen per ingenua expansio espirifual. |
empordanesos, aixo si. Fora de I'Emporda, la
sardana ¢s un fet sobreposat, un turé al mig de
la plana, un enfrefeniment d’aficionats. Les
sardanes de bona llei, son les sardanes covades
a I'Emporda. Jo crec amb els bastaixos de
poble. Un ferrer, un pages, un carboner de
'Emporda, veuen i senfen la terra, manegen el
tramec i arrepleguen fems, cuiden les ferrosses
del camp i beuen 'aigua del rou matinal. | de la
poca.musica que saben en fenen prou per a
cantar la seva vida amb un aire selvatgi i primi»
tiu que enamora. Les sardanes pastades a Bar~



Si i ha una cosa al mon de meravella
es aquesft glop de goig I enferniment

i la dolgor brillant de la parpella

i al corla flama d'enamorament.

Poftser algu dira: No hi ha cap cosa,
com les muntfanyes dolces i esplendents
I el bell frescar sense pena i sense nosa
al grat del sol i I'aire alegrement.

O, en lloc de la verdor i rustiquesa

I la vivor de terres i de monts,

dira que no hi ha al mon com la dolcesa
de la mar blava i de sos horifzons!
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Qui estimara la caga ge freva,

I qui la calma de leixii I'hort,

0 es donara al plaer gifot ho lleva,
anant a la ventura segnord.

A mi ni festes, pompelgatzares,

ni quimeres, ni honor em diuen re,

gue mées que fof, !’aquue fu em donares
em fa felig i forfamentye.

|
Es clar que un femps I[ava jo la prada
fota verda d'un verd rihsador

i em dava el rec ielspsi la collada
un pic de placidesa i V*’ﬂr.

[ fui de mena frof franci'!a I blana,

i encara que fugia daltulls

m’afreia pla una esfondle sardana, ...
pro sense el co:{cﬁmeﬂfins dolgcos ulls.

amorament

Ara que sé qué cosa es una amada
fresca i daurada, amb un amor per mi,
i sé el do d'un mof dol¢ i una mirada.
i la bondaft d'un cor i unllavi fi.

Ara jo dic que res al mon hi havia
com un amor de noia ben senzill

i anar del brag de castfa companyia
que ens fa el cami suau sense perill.

Que si hi ha res al mon de meravella
és aquest glop de goig i enferniment
i la dolcor brillanf de la parpella
i al cor la flama d enamorament.

PERE SOLA.
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celona sén postisses i mediocres. Excés de
tecnica. Amb tramvies, i anuncis electrics, i cla~
xons. i cocottes, i vagues i artefactes peritlosos,
no es pot cantar I'amor, ni el paisatge, ni la
solitud. Son els fills bords de la dansa. EI millor
bé que els compositors barcelonins podrien fer
a la dansa, seria .plegar immediatameni, no
produir més. Volen escriure sardanes? Molt bé.
Aleshores, per a ésser fidels -a I'esperif de la
dansa no fenen més remei que venir a viure a
I'Emporda, a masia, fer de pagés, llaurar, men«
jar torrades amb all~i~oli, compareixer els dijous
a Figueres a vendre porcs 1 a fer la smanilla».
La sardana ¢s un ball de pages, una dansa
mascle i dura, sense srimmels ni fixapels. No
comprenc la sardana dins la tebior de la «Qran=
ja Royals o dins un fo senyorivol i pedant a la
manera d’un te de Rifz. Sardanes amb ssoir¢es,
perfums Coly, cigarretes egipcies, i amb llengua
marcial... quina ridiculesal Jo estimo les sarda~
nes a l'aire lliure, a ple camp, en una era satu~
rada de pols, amb renills d’euga insatisfeta, amb
finestres enflocades de panotxes i amb branques
d’arn o magraner bord carregades de figues
secallines... Compreneu?
- S0 w3 e 3 ?

.~ Autors preferits? M’agrada la musica popu~
lar. Em decanto pels autors rurals. s Xaxues, Este~
la, Mercader, Vallespi, Saderra, bona gent i bons
compositors, com hi ha Déu. No s6n impecables
i saviassos. Perd la seva misica s'adiu al fo i al
caracter de la sardana. Detesto les cobles de
Barcelona i les sardanes fetes a Barcelona. No
ho puc folerar. Massa selecfe, massa superficial,
massa punys de cel'luloide i camisa emmido-~
nada,

] T - " L3 L] L] - - L] L L] {?

.- En Pep Ventura és senzillamen{ formidable.
«Kolossal». Escrivia coses que fenia al cor. Duia
gent a dins, Avui escriuen molfs per fradicio de
conservatori. No expressen arguments, No diuen
res. Omplen paper.

A 4

.~ Penso produir. Faré alfres sardanes. A la
meva manera, sense concessions, procurant no
enfondir la disparitaft de criferi en que pugnen el
gusi de les sardanes actuals i el gust del public
festos.

& o’ & & W - L] - Ll - & - Ll lI)

.~ Dubto que la sardana assoleixi nacionalif«~
zar~se. Es recloura en els pobles de I'Emporda,
la seva ferra. Durant la dictadura, es dansava
amb la infencié de manifestar una protesta. No
voleu caldo, dues tasses, Aprovat I'Estatuf de
Catalunya, desapareix Il'instini malevol, el crif
provocador i l'atraccié clandestina. ra flama
minvara, s'atenuara rapidament.

EaORENRl % & o o E e ol X

.~lLa sardana ¢és qiiestio de ritme. Ara la
malmenen amb complicacions d'instrumentacio,

(c) Ministerio de Cultura 2005

amb fugues i altres artificis de técnica. Una
hestiesal

1% S e B s a5 s o 2

.~ A Paris no senfia serdanes. No podia gau-
dir les seves belles tonades, i morfondre'm,
delectar=me, somniar. Paris; boira,revistes,afers
sensacionals, Montparnasse, Montmartre, politi~
ca d'alia tensio, Maurras, Daudef, processos
celebres, liferatura sensual i subferrania, Gide,
Proust, sang blava, diversions aristocratiques,
comunisme espectacular i domestic, Cachin,
Doriot... pero sardanes..... no! Allda domina el
sfox~trofe, 1 la radio, i el jazz~band, misica
negroide. Ritme, ritme, ritme. El paladar de la
civilitzacio esta tip de totl, vol coses noves,
accenfuar el refinament de la perversio, captar
explosius que corrompin I'atmosfera,i,per variar,

habillar~se els homenots infelicos de senyoretes
cursis.....

s i R e WL o B

. = El pervenir de la imisica, de fotes les escoles,
de totes les tendeéencies i de tots els estils esta en
el ritme. La melodia s'esta estimbant, moribunda,
pulrefacta. Jo només produiré noves sardanes,

recolzant~me en dos factorz essencials: simplici~
fat 1 rifme.

el . . " » » . # " . . {.’]

.~ El moviment sardanistic s'embordeecix.
L'impressio del meu reforn, fou frista i agra.Visié
depriment i impietosa. Una fuetada a la cara.
Impressio dolenta, ocasionada per la invasio de
les sardanes civils, sardanes de segon pis de ciu~
tat, amb cafifes i bibelofs. No; no ¢és aix0. La
sardana és un goft de vi ranci, i una llesca de pa
moreno, i unes calces de vellut.. ... Veritai?

Jeed i Ao N T e G e

.~ Quin present més bo La dansa més bella...
Era un grapat de terrra que cada mes venia a

purificar 'aire terbol i la vida enrarida de Paris.

.~ Gens ni mica. A l'estranger no plau la sar-
dana. Com aquell que senft ploure. Massa ben
fetes. I per coses ben fetes, amb la collifa propia,
ja fan el fet. Ens superen i fot. Potser amb un
cert avantguardisme ens obririem cami. Pre=~
sentant la sardana amb lamés obscena virginifat.
No mendicant benvelenca amb barref de copalla
i espardenyes. Anar~<hi tal com som: esquerps,
recelosos, sesfripacuentos», carregafs de roman~
sos. | fent servir només que qualre Crosses:

naturalitat, empordanisme simplicitat i rilme.

-
* ¥

Jo saludo a I'amic que reforna. Aspiro golafre~
ment aquesta doble alenada que ens rega_la:
inquietud i andacia. Bella audacia i dol¢a inquie~
tud! Sense aquestes generoses qualifats substan~
cials la joventut faria fastic. Seria un niu d'avo-~
rriment. 1 una cria de panxacontenfs. AmicC




Llonc: YEmporda us equilibrara els nervis, us
injectara pofencialifat cerebral, i us deixara a
punt de solfa.Les circumstancies us ajudaran a
caminar de pressa. Trobeu un Emporda net, un
Emporda queja no ¢és empaperal amb llistes
d’Unié Patridotica, un Emporda deslliurat d'una
vella futel'la reial, que a confracor, ens llevava

la pell. Reposeu, amic Llonc. Dema fornareu a
la palestra dels gladiadors. Viureu amb un peu
a FEmporda i amb un alire peu a Paris. [ tota la
llum fosforescent dels reflectors parisencs es
desfara sota la llum magica del nostre cel
empordanes. ~

Ernest Avserr 1 GALTER

Monts

ELL nom ple d’amor 1 de respecte.
En pronunciar-lo, tots sentim una
tendresa per les nostres muntanyes, forta-
lesa cobejada per tots aquells que han tin-
gut ocasié d’admirar-la,

Els catalans tots, servem dins nostre un
gran goig, perque en la nostra terra, s'alel
tan majestuds tresor del qual tots apreciem
la valua. Creients i profans, respectem el
joiell'de la nostra Moreneta; si els primers
per devocié, els darrers, almenys, per
amor a la bellesa.

Perque és tot bell a Montserrat.

Les muntanyes incomparables, amb sa
grisor un xic tristoia, fan sentir, en con-
templar-les, les delicies d'una visi0 athora
melancolica 1 alegre.

El temple, bell i majestuds, ofereix la
Huissor daurada de les seves columnes, 1
la petita Imatge, unitat d’adoraci6 1 res-
pecte, ¢s pregada 1 venerada potser per-
qué es tan nostra.

Els paisatges magnifics que es dominen,
vesten fixes en la ment de tot aimant de la
natura, i les impressions sentides la primera
volta de contemplar tan bell conjunt, deixa
¢l daler de sentir-les novament.

*
¥ K

Si tot aixdo evoca el teu nom, tu també
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errat

A una nina del mateix nom,

nina xiroia que comenges la vida, hauras
de saber que amb tu pot aplegar-se tant de
bo com en el joiell cataly del qual portes el
nom,

Els teus ulls, d’un blau verdds tenen la
mirada tranquilla 1 rallera alhora, 1 ta
careta enjogassada a voltes 1 altres ente-
nimentada com de doneta gran, fan pre-
veure que tu haurds lalegria i serenor.
necessaries en la vida.

Potser un xic esverada la teva precocitat,
sembla com si et donés embranzida per
voler viure més de pressa. Mes no, nineta
estimada, refrena ton impuls, no corris, ja
hi arribards. I quan hi siguis, quan la vida
t’ensenyi el que no saps encara, veuras com
sentiras enyor dels temps passats.

Perd, no vull entristir-te, no. Riu petita,
i alegra ton entorn! que en mirar-te
resplendeixis joia 1 sentis i facis sentir el
goig de viure, que la vida també és bella,
malgrat sigul trista.

Jo voldria que tothom sentis per tu
respectuds afecte, puix tu també deus
estimar-ho tot, perqué tot t’estimi. Que el
tew mirar resti sers,i franc el teu somriure,
i que el teu cor sigul joiell ben clos que sols
servi bondats, perqué en obrir-se donis la
riquesa més gran que es pot desitjar 1 que
pot oferir-se.

M. Prouer



GALANTMEN'I‘, el mestre Font Palmaro-
la ens va trametre una invitacio-programa
d’una festa de musica selecta, la qual tin-
gué lloc el dia 10 del corrent, a la tarda,
en l'estatge de 1’Ateneu Enciclopedic Po-
pular, de Barcelona.

El festival consistia en un concert ex-
traordinari a cirrec de la cantatrin Conxita
Cortacans 1 del mestre Font Palmarola.
el qual, a més d’acompanyar al piano a la
cantatriu, féu un brillant recital de les
seguents obres seves:

Mallorca (sardana)

Record de Figueres (sardana)

LLa processo ial Dijous Sant a Rupit (an-
dante en do menor)

Triptic: [ Tristesa, IT Meditacid, Il Alegria

L.es coves de Rialp, (rapsodia pirenenca
n.’ 1)

~ Cordialment adrecem al mestre 1 amic

es gracies més efusives per la seva amable

nvitacid, bo 1 desitjant-li nous 1 esclatants

exits,

Equips per «canastilles»
CASAS - Girona, 21

N’AGNES Carberol, esposa del nostre
director 1 ferm entusiasta del Foment En
Jacint Bosc, va infantar una xamosa 1
robusta nena, a la qual-fent honor als
seus pares—ja endevinem una veritable
propugnadora de la nostra dansa 1 de tot
¢o consubstancial a la nostra terra.

Cordialissimament felicitem als nous
pares desitjant-los molts anys de vida per
tal que en puguin ben gaudir.

ELS nostres bons amics 1 socis del Foment,
En Narcis Ubanell 1 N’Eugemi Gibert han
passat per la dolor de perdre el seu pare.

A ells 1 llurs familiars els adrecem l'ex-
pressié sincera del nostre sentit condol.
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Notricrar

SEGONS estat de comptes presentat pel
Tresorer, el dia 31 del passat, tenim en
caixa pessetes: 61955.

Els comprovants estan a disposicio dels
5eNYOrs SOCIS.

CABCATS PALLAC

Sempre les darreres novetats
2 preus econdmics i garantits

CARRER GALAN, 2

A SSABENTEM als socis i amics que hem
fet relligar els niimeros del nostre portant-
veu «La dansa més bella...» en dos volums.
Un volum amb els nimeros apareguts
durant els anys 1928 1 1929 1 l'altre amb
els corresponents a 1930 1 1931. '

No cal dir que, molt gustosament,els hem
ingressat a la nostra biblioteca.

El proper dia 2 de febrer cele-
brarem la commemoracio del 115.¢
Aniversari del naixement d’En Pep
Ventura.

El C. D. portara una corona a la
fomba de linspirat compositor 1
tindra lloc una ballada de sarda-

nes, a la Rambla, a les dotze del
miqdia.

PER A LA NOSTRA BIBLIOTECA.:

Hem adquirit de la Col'leccié «A Tot
Vent» (Edicions Proa), bellament presen-

tats 1 pulecrament relligats els seguents
volums:

NOVEL'LES

Manon Lescaut, Abat Prevost.
Tantal, Miquel Llor.

Els tres al'lucinats, J. Puig 1 Ferreter.
Eulalia, M.® Teresa Vernet.
Graziel'la, Alfons Lamartine.

Dona Raptada, Frank Tiess.

El Lliri de la Vall, Honorat Balzac.



pares i Fills, Ivan Turguenew.
Edmond, Alfons Maseres.
Oliver Twist, 2 Volums, Ch. Dickens,

Teresa dels Ubervilles, 2 Volums, Tho-
mas Hardy.

[’Etern Marit, F. Dostoievski.

El Cercle Magic, 2 Volums, J. Puig 1
Ferreter,

La fadrina Berta, J. Navarro Costabella.
Crim i Castig, 2 Volums, F. Dostoievsky.
Confessié de mitja nit, G. Duhamel.
Naufrags, Prudenci Bertrana.

El retrat de Dorian Gray, Oscar Wilde.
Els mala-inima, Giovanni Verga.

El cami repres, M.* Teresa Vernet.

I,a Cent de Hemsé, A. Strindberg.
Homes i maquines, J. Duc i Agullo.

La senyora Berta Galan, A. Schnitzler.
El Roig i el Negre (2 volums), Stendhal.
Eugenia Grandet, H. de Balzac.

I aura a la ciutat dels Sants, Miquel Llor.
Pickwick (3 volums) Charles Dickens.
Presé oberta, M.* Teresa Vernet.

Vint Anys, R. Tasis 1 Marca.

El rellogat del tercer pis, J. Navarro
Costabella.

.a Llum i L’Ombra, Josep Selva.
Bell Amic, Guy de Maupassant,
L’indti] combat, S. Juan Arbé.

Els senyors Golovliovi, 2 volums, Xedrin
Histories curtes.

I’endema del dolor, Miquel Llor.

Tres histdries cruels, K. Martinez Ier-
rando.

La Casa Tellier, Guy de Maupassant.
Amok, Stefan Zweig.

Aquestes col'leccions, gustosament, ens
hi hem subserit.

Tots els llibres de la nostra biblioteca,
—hm recordem — estan a dispﬂsi{:ifi dels
$0C1S.

Jocs senyora

PROGRAMES I PUBLICACIONS
REBUDES:

«La Nova Catalunya», de La Havana.

«Ressorgiment», Buenos Aires.
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«El Nostre Ideal», Portantveu mensual de
I’Agrupacid Sardanistica de Vic.

«Vida Nostra»,Butleti de 1’Orfeé Martinenc.

Revista del Casal de «La Principal de
Vilafranca».

Butlleti de I’Ateneu Republic'ﬁ de Gracia.

«La Sardana» Portantveu del Foment de
la Sardana de Barcelona.

«Nostra Veu» Butlleti de F. de la 5.
de Mollet del Valles.

Portantveu del F. de la S. de Sabadell.

Butlleti del F. dela S. «IHarmonia>»
de Tarragona.

«Sardanistiques», I alla mesal de la
Joventut de Calella.

Butlleti «La Sardana» de Sant Pol de Mar.

—

«Nostra Dansa», Butlleti del Foment de
la Sardana de Banyoles.

Cazeta Musical», Revista mensual del
Professorat de Musica.

o —

Butlleti de I’ ¢ Associacié  Protectora de
’Ensenyanca Catalana>.

¢Avui», periodic catalanista Republica.

CALCATS PALLAC

sempre les darreres novetats
a preus econdmics i garantits.

Carrer Galan, 2

PEL MONUMENT A PEP VENTURA:

Hem augmentat el digbsit que temum a la
(laixa d’Estalvis amb 1 751 pessetes dles
interessos corresponents a l'any 1931. El

total que tenim fins avai €s de pessetes
4.757°47.

-‘—-_—#_-_“_-_-'——M-__ﬁ——

Arts Gratiques TRAYTER, Cervantes, 13, Figueres
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 Noies, Nois: Per postals, a la

Llil)reria Bafﬂo&era

Cralan, 3 Figueres

FARMACIA NOVA | LABORATORI

JOAN XIRAU

Instal-lats d’acord amb les més modernes exigéncies. Medi-
caments purissims. Diposit d’especifics. Analisis clinics.

. o
Avinguda de la Repliblica, n.218 FIGUERES

GIRONA, 24 FIGUERES
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Aquesta casa rep continuament les

ultvmes novetats que tmposa la moda
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